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Konformitétserkldrung:
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Lowrance HOOK-3x Gerite | |
« erflullen die CE-Kennzeichnung im Rahmen der EMV-Richtlinie 2004/108/EG

» erflullen die Anforderungen fir Gerate der Stufe 2 gemall dem Funkkommunikationsstandard
(elektromagnetische Kompatibilitat) von 2008
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Die entsprechende Konformitatserklarung steht im Bereich der Modelldokumentation auf der folgenden
Webseite zur Verfligung: http://www.lowrance.com.

dass es nicht zu Unféllen, Verletzungen oder Sachschdden kommt. Halten Sie sich stets an die

® WARNUNG: Sie sind allein dafiir verantwortlich, dieses Gerat so zu installieren und zu verwenden,
Sicherheitsvorschriften an Bord.



Einleitung

Geratesteuerungen

Erste Schritte

EINSCHALTTASTE: Steuert die Be-
leuchtungshelligkeit und schaltet das
Gerat ein bzw. aus.

PFEILTASTEN: Steuert den Cursor und
wahlt MenUlioptionen aus.

Ein-/
Ausschalten
des Geridtes

HaltenSiezumEin-/Ausschaltendes
Gerates die EINSCHALTTASTE
drei Sekunden lang gedriickt.

Einstellen
der

FREQUENZ: Andertdie — -

Schwingerfrequenz.

MENU: Offnet Einstellur‘i@%ﬁf’kontexf-’/'

und Seitenmends.

ENTER

ENTER: Bestatigt die Mentauswahl.

felé&tb@lng
N

| )

Driicken Sie die EINSCHALTTASTE,
um zwischen den Beleuchtungsstu-
fen zu wechseln. Dieses Gerat ver-
fligt Gber 11 Stufen fir die Beleuch-
tungshelligkeit.

Stumm-
schaltung

Wahlen Sie in den Einstellungen
"Audio" aus, um die Audioausgabe
des Gerates zu aktivieren bzw.
deaktivieren.

S HAOC® e

ZOOM-TASTEN: (+) dient zum
VergréBern und (-) dient zum Verkleinern
der Ansicht.

Einleitung | HOOK-3x



Grundlagen zur Bedienung

Aufrufen von Menlioptionen

Mit den Pfeiltasten und der ENTER-Taste kdnnen
Sie Menlelemente auswdhlen und Unterments
offnen. Wahlen Sie Uber die Pfeiltasten das
gewtinschte Element aus, und driicken Sie die
Taste ENTER, um das jeweilige Untermeni oder
Dialogfeld zu &ffnen.

Dialogfelder

Dialogfelder dienen zur Eingabe von Daten oder
zur Anzeige von Informationen flir den Benutzer.

Abhangig von der Art der
Eingabe gibt es unterschiedliche
Moglichkeiten zum Bestatigen,
Abbrechen und Schlieen des
Dialogfeldes.

| o011 |

Empfindlichkeit
Bereich

Frequenz
Stér-Unterdriickung

Automatisch
Manuell
Einstellen

Overlay-Daten
Einstellungen

M HINWEIS: Driicken Sie die Taste MENU,
um Menlis zu beenden.
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St den Cursor auf der Anzeige mit den
Pfeiltasten.

Wiederherstellen der
Werkseinstellungen

Stellt die Werkseinstellungen
des Gerdtes wieder

her. Wahlen Sie "Std.
wiederherstellen" im MenU
"Einstellungen" aus.

ENTER-
Wiederherstellungen,

Menu um stornieren




Sonarbetrieb

Overlay-Daten

Bereich

Frequenz

Sonarmenii

Empfindlichkeit
Bereich

Frequenz
Stor-Unterdriickung
Ping Geschw,

Farbline

Fisch ID
Qverlay-Daten
Einstellungen

Menii "Sonar"

Sonarselte

Empfmdllchkelt

bogen

/,

/L gt fest, wie detailliert die Anzeige ist. Zu viele De-
tails fhhren )zu Stérungsechos auf dem Bildschirm.
Wenn die Empfindlichkeit zu niedrig ist, werden
die gewlinschten Echos eventuell nicht angezeigt.

Empfindlichkeit

Automatisch

Standardeinstellung; funktioniert unter den
meisten Bedingungen gut, wodurch der
Anpassungsbedarf verringert wird.

Ermdglicht volle Kontrolle tber

Manuell Empfindlichkeitseinstellungen.
Volle Kontrolle tiber die Empfindlichkeit im
Einstellen Modus "Manuell"; eingeschrankte Kontrolle

Uiber die Empfindlichkeit im Modus "Auto".
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Farblinie

Trennt starke Sonar-Echos von schwachen Sonar-
Echos, damit Fische oder Strukturen auf dem
Grund leichter unterschieden werden kdnnen.
Ein hartes Echo wird als breiter hellgelber Bereich
angezeigt, ein weiches Echo wird als schmaler
rotlich-blauer Bereich angezeigt.

Bereich

Fisch-ID

Zeigt Fisch-Echos als Fischsym- | 33.0"
bole anstelle von Fischbdgen an. 5 % 2,

M HINWEIS: Fisch-IDs bieten nicht die
genaueste Methode zum Auffinden von
Fischen, da Strukturen und schwebende
Objekte auf dem Display méglicherweise

Dient zur Einstellung der auf dem Bilds/ghﬂmgnge_
zeigten Wassertiefe. AT N

Wenn Sie einen zu flachen Tiefen- L
bereich auswahlen, kann das Ge-
rat moglicherweise keine Echos

nahe am Grund anzeigen.

Frequenz

Dient zur Einstellung der Sonarfrequenz des
Gerétes. Dieses Gerat unterstiitzt die Frequenzen
83 kHz und 200 kHz. Sie kdnnen die Frequenz
auch tber den Menipunkt "Frequenz" einstellen.
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aléﬁischsymbole angezeigt werden.

I

Stor-Unterdriickung

Nutzt die erweiterte Signal-

verarbeitung, um die Aus- ?;‘;f
wirkungen von Stérungen Hoch

(Schiffspumpen, Wasserbe-
dingungen, Ziindsysteme des
Motors usw.) auf die Anzeige
herauszufiltern.



Ping-Geschwindigkeit

Steuert die Frequenz der Ping-Geschwindigkeit
des Schwingers. Eine Anderung der Ping-Ge-
schwindigkeit kann Stérungen durch andere

Schwinger reduzieren.

Die voreingestellte
Ping-Geschwindigkeit
ist fir die meisten
Fischereibedingungen
optimiert, sodass
Anpassungen selten
erforderlich sind.

Aus
Langsam
Normal
Schnell
Schnellste

Overlay-Daten

Wahlen Sie "Overlay-Daten" aus, um auf dem
Bildschirm Informationen zu Wassertiefe, Wasser-
temperatur und/oder Spannung anzuzeigen. Sie
konnen auch die Gro3e der Dateneinblendungen
anpassen.

Tiefe
Temperatur
Spannhung

Aus
Klein
MittelgroB

Grof
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Einstellungen

Menu "Einstellungen™

Alarme
Einheiten
Beleuchtung

Alarme

Audio

X2 Sprache

Simulator
Std. wiederhersteller
Uber

Eingabe von Schwellwerten:
1. Wahlen Sie "Set Wert" aus.
2. Dricken Sie die

Pfeiltaste Hoch oder _

Runter, um den (0020 |1t

numerischen Wert zu
erhéhen/verringern.

3. Drucken Sie die Pfeiltaste Links/Rechts,
um die nachstniedrigere/nachsthéhere

\\/

Aktiviert Alarme und legt Schwellwerte f\PAJafméfest\

Alarme
Span- Dieser Alarm wird ausgegeben, wenn die
p Spannung den festgelegten Schwellwert
nung Uber- bzw. unterschreitet.
Dieser Alarm wird ausgegeben, wenn das
Tiefe Schiff in Gewasser fahrt, die tiefer sind als
der festgelegte Schwellwert.
Flach- Dieser Alarm wird ausgegeben, wenn das
Schiff in Gewasser fahrt, die flacher sind als
wasser | e festgelegte Schwellwert.
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D(_ahl auszuwahlen.

Elnhelien /

Wahlen Sie die Messeinheit fir Was- i —

sertiefe und -temperatur (metri- Temperatur
sches oder US-amerikanisches System) aus.

Beleuchtung

Stellt die Beleuchtungshelligkeit ein. Dieses Gerat
verfligt Gber 11 Stufen fir die Beleuchtungshel-
ligkeit. Sie konnen auch die EINSCHALTTASTE
driicken, um die Beleuchtungshelligkeit einzustel-
len.



Audio Std. wiederherstellen

Schaltet die Lautstarke ein/aus. Stellt die Werkseinstellungen des Gerétes wieder her.

ENTER-
Wiederherstellungen,
Menu um stornieren

Sprache

Wahlt die fuir die Ments, Dialog- und Textfelder
verwendete Sprache aus. Das Gerat startet nach
einem Wechsel der Sprache neu.

Uber
Y \\;/ﬂeigt[spff{wareinformationen zum Gerat.

i,

Simulator

Simuliert Sonaraktivitit, damit R
Sie sich vor der ersten Fahrt mit
dem Gerét vertraut machen
konnen.
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HOOK-3x

Allgemeines

Gehausegrofe H x B: 134 mm x 174 mm, H mit Halterung: 152 mm
Display (8,9 mm Bildschirmdiagonale) TFT-LCD mit 256 Farben
Wasserdichtenorm IPx7

Beleuchtung

LED (11 Helligkeitsstufen)

Strom
Sendeleistung 100 W RMS
Leistungsbedarf 12V
Eingangsspannung 10bisf7V_ 1~ (), RED)

3—Ampe;re"Kr§ftfahrze\{g—S\i@iﬁeru g | )

Sicherungstyp
—— -
Sonar
Max. Tiefe 244 m (800 ft)
Schwingerfrequenzen 83/200 kHz

Max. Geschwindigkeit

ca. 110 km/h (70 mph)

Schwinger

83/200 kHz Skimmer

Schwinger-Kabel

6 m (20 ft)

Technische Daten | HOOK-3x
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Kontaktinformationen
Kundenservice:

AMER: 800-628-4487
EMEA: +44 1794 51 0010
APAC: 1300 628426

C
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> Us I{tp />‘store n { ‘ m/

Besteuun ‘ rtellen

Andere Lander: Besuchen Sie lhren Handler vor Ort.

Besuchen Sie unsere Website

Ihren regionalen Vertriebspartner finden Sie hier:
www.lowrance.com/technicalsupport
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